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INSTALLATIONS CILLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété préfectoral d'autorisation pour I'exploitation d'installations de stockage et de
traitement de déchets métalliques ferreux et non ferreux situées sur le territoire de la
commune de SARCELLES au 10 rue de Vignolle par la société GARNIER ET FILS.

LE PREFET DU VAL D’OISE

OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
OFFICIER DE I’ORDRE NATIONAL DU MERITE

- VU le Code de I’environnement, notamment le livre I titre II et le livre V, titre Ie ;

- VU la demande en date du 29 juillet 2008 complétée en dernier lieu le 28 novembre 2008 ,
“par la société GARNIER & FILS en vue dobtenir Fautorisation pour l'exploitation
d'installations de stockage et de traitement de déchets métalliques ferreux et non ferreux,
situées au 10 rue de Vignolle 8 SARCELLES(95200) répertoriées sous les rubriques n® 98bis-
B-1(A), 286(A), 2560-1(A) et 2711-1(A) de la nomenclature des installations classées ;

- VU I’étude d’impact, plans et renseignements produits a I’appui de la demande ;

- VU Parrété préfectoral en date du 16 {€vrier 2009 portant ouverture d’enquéte publique d’un
mois sur la demande susvisée du 23 mars 2009 au 23 avril 2009 ;

- VU les registres d’enquéte ouverts dans les communes de SARCELLES, VILLIERS LE
BEL, ARNOUVILLE LES GONESSE, SAINT BRICE SOUS FORET, GARGES LES
GONESSE, ECOUEN, GROSLAY, MONTMAGNY (Val d'Oise) et de PIERREFITTE SUR
SEINE et STAINS (Seine-Saini-Denis) ; |

- VU les délibérations du 26 mars 2009 des Conseils Municipaux des communes de
GARGES LES GONESSE , GROSLAY et SAINT BRICE SOQUS FORET, du 30 avril 2009
pour la commune de STAINS, du 04 mai 2009 pour la commune d'ECOUEN, du 27 mai 2009
pour celle de SARCELLES ;

- VU les certificats d'affichage de la commune d'ECOUEN daté du 27 février 2009, de
SARCELLES, VILLIERS LE BEL et MONTMAGNY le 23 avril 2009, de SAINT BRICE
SOUS FORET, GARGES LES GONESSE, ARNOUVILLE LES GONESSE, PIERREFITTE
SUR SEINE le 24 avril 2009; de GROSLAY le 27 avril 2009, et de STAINS le 30 avril

2009 ;
Internet des services de 1'Etai dans le département ; hitp://www.val-doise.pref.gouy. it
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- VU le rapport et les conclusions du Commissaire Enquéteur recus le 03 juin 2009 ;
- VU l'avis de 13 Direction Régionale deg Affaires Culturelles dy 16 mars 2009 ;
- VU l'avis du Service Départemental d'Architecture et du Patrimoine du 30 mars 2009 ;

- VU l'avis de la Direction Départementale de I'Equipement et de I'Agriculture, Police de I'eau
du 14 avril 2009 ;

- VU I' avis de la Direction Départementale du Travail, de I'Emploi et de Ia Formation
Professionneile du 24 avril 2009 ; ‘

- VU I'avis de la Direction Départementale de I'Equipement et de I'Agriculture, mission bruit,
pollution et nuisances du 08 juin 2009 ;

-~ VU lavis de Monsieur Je sous-préfet de I’arrondissement de Sarcelles en date du 22
septembre 2009 sur le projet présenté par la société GARNIER ET FILS ;

- VU I' arrété préfectoral en date du 31 aotit 2009 fixant une prolongation de délai pour
permettre de statuer sur la demande susvisée ;

- VU le rapport de Monsieur le Directeur Régional de Plndustrie, de la Recherche et de
I’Environnement d’Ile de France en date du 17 aotit 2009 ;

- Le demandeur entendy ;

- VU P’avis favorable formulé par le Conseil Départemental de I'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques au cours de sa scéance du 24 septembre 2009;

- VU la lettre préfectorale en date du 02 octobre 2009, regue le 6 octobre 2009, adressant le
projet d’arrété d’autorisation et les prescriptions techniques 4 la Société GARNIER ET FILS
et lui accordant un délaj de quinze jours pour formuler ses observations ;

- VU la lettre en date du 05 octobre 2009 dans laquelle I'adjointe au maire de SARCELLES
fait part de ses observations sur le projet d'arrété ;

- VU la note du 23 octobre 2009 de 1a Direction Régionale de Plndustrie, de la Recherche et
de ’Environnement d’Tle de France ; _ o

- CONSIDERANT que le délai de quinze jours laissé a l'exploitant s'est écoulé sans
observation de sa part ; : _ _

- CONSIDERANT quiaux termes de Iarticle I 512-1 du Code de Penvironnement, -
Pautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Pinstallation
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peuvent étre prévenus par des mesures que spécifient les prescriptions techniques du présent
arrété préfectoral ;

- CONSIDERANT que les principaux risques et impacts liés aux installations de la société,
concernient le risque incendie, les nuisances sonores et vibrations lides a l'activité, et la gestion
des eaux :

- CONSIDERANT que l'exploitant doit en cas d'incendie prévoir un équivalent de 4 poteaux
incendie assurant un débit unitaire de 60 m’/h conformément & l'article 7.5.3 des prescriptions
technique annexées au présent arrété, et devra justifier sous un mois & compter de la
notification du présent arrété que le réseau incendie est apte a délivrer le débit en
simultané ;

- CONSIDERANT qu'un systéme de détection incendie est mis en place pour identifier
rapidement tout départ d' incendie conformément a l'article 7.4.10 des prescriptions
techniques annexées au présent arrété ;

- CONSIDERANT que les dispositions constructives des batiments et les moyens de lutte
contre l'incendie prévus permettront de limiter les risques incendic ;

- CONSIDERANT que le bruit généré par l'activité de I'exploitant fera 'objet d'une premiére
mesure des niveaux sonores & réaliser dans un délai de six mois a compter de la mise en
service de l'installation conformément & I'article 6.4 des prescriptions techniques jointes;

~ CONSIDERANT que conformément & la réglementation en vigueur, des valeurs limites
admissibles seront déterminées en cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes ;

- CONSIDERANT, en ce qui concerne la gestion des eaux, que I'ensemble des remarques du
Syndicat intercommunal d'’Aménagement Hydraulique des vallées du Croult et du petit Rosne
(SIAH) et de la Direction Départementale de 1Equipement et de I'Agriculture(DDEA) a été

~ pris en compte  l'article 4 des prescriptions techniques annexées au présent arrété ;

- CONSIDERANT que pour limiter le risque d'admission de produits radioactifs, un portique
de détection de la radioactivté sera installé 4 I'entrée du site. L'exploitant assurera le suivi des
refus de tri en mettant en place une aire destinée a recevoir ce type de déchets qui sera repris
par une société agréde ;

- CONSIDERANT que le site devra étre intégré dans le paysage et que les stockages ne
devront pas dépasser la hauteur de la cloture ( 6 métres) ;

- CONSIDERANT qu'une commission locale d'information et de surveillance(CLIS) sera
mise en place ;

- CONSIDERANT en conséquence que les conditions d’aménagement et d’exploitation,
telles qu’elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et
inconvénients de I’installation pour les intéréts mentionnés a ’article L 511-1 du Code de
Penvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I’environnement ;
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~ SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise :

/)/ﬁ qs 05015

ARRETE

Article 1% : La Société GARNIER ET FILS dont le si¢ge social est situé 01 me des Moulins a
GARGES LES GONESSE est autorisée, sous réserve des droits des tiers et & compter de la
notification du présent arrété, a exploiter 4 SARCELLES au 10 rue des Vignolles, ses
installations classées sous les rubriques précisées ci-apres : '

98bis B-1 houc, élastoméres, Stockape et triage de Quantité > 150 250 m’
polyméres (Dépbts ou ateliers de  [matiéres usagées entreposée :
triage de matiéres usagées contenant des pelyméres
combustibles 4 base de)
B. Installés sur un terrain isolé,
bati ou non, situé 4 moins de 50 m
d'un bétiment habité ou occupé par
des tiers :
286 A |Métaux (Stockages et activités de  |Stockage et iriage de Surface utilisée | > 50 m? S 000 m?
récupération de déchets de) et matiéres usagées
d’alliages de résidus métalliques, |comienant des métaux
d'objets en métal et carcasses des
véhicules hors d'usage, etc.
2560 1 A [Métaux et alliages (Travail Utilisation d’une cisaille |Puissance > 500 kw 1210 kW
mécanique des) (P =460 kW) et d’un installée de
broyeur (P =730 kW). I'ensemble des
machines fixes
Puissance totale installée |concourant au
de 1 210 kW fonctionnement
de l'installation
2711 | A |Transit, regroupement, tri, Volume >1000] m? 2000 m’
désassemblage, remise en état susceptible
d’équipements électriques et d’étre
€lecironiques mis au rebut. entreposeé
1434 I DC |Liquides inflammables Deux pompes de Débit 20> m'/h 2 m*h
(Installation de remplissage ou de |distribution maximum Dy> 1
distribution) 1 pompe gazole de Sm*h |équivalent de
1. Instaliations de chargement de  |et 1 pompe FOD de l'installation,
véhicules-citernes, de remplissage |5Sm’/h. pour les
de récipients mobiles ou des liquides
réservoirs des véhicules 4 moteur |Débit maximal équivalent [inflammables
de 2 m*h de 12 caiégorie
de référence
{coefficient 1)
1220 NC ' |Oxygéne {emploi ¢t stockage d'}  |Un rack de 20 bouteilles |Quantité totale | <2 t 0,3 t
' d’oxygéne de 10,6 m° susceptible
d'étre présente
Pour une quantité totale  |dans
de 3029 kg I'installation
1432 NC |Liquides inflammables (stockage Une cuve aérienne de 20 |Capacité <10 m? 4 m’
en réservoirs manufacturés de) m® 4 double ¢quivalente
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compartimentage

(1 compartiment de 10 m*
de FOD et |
compartiment de 10 m* de
gazole)

Pour une capacité totale
équivalente de 4 m’

1412 NC |Gaz inflammables liquéfiés Stockage de 10 bouteilles |Quantité totale | <6 t 0,35 t
{(stockage en réservoirs de propane de 35 kg susceptible
manufacturés de) chacune. d'étre présente
dans
Quantité totale de 350 kg [I'installation
2920 2 NC [Réfrigération cu compression Compresseur d’une Puissance <50 kW 5,5. kW
(installations de) fonctionnant &4  |puissance installée de 5,5 |absorbée
des pressions effectives kW
supérieures 4 10° Pa
2. Dans tous les autres cas
2925 NC |Accumulateurs (ateliers de charge |Poste de charge batterie  |Puissance > 50 kW 0,72 kW
d’) pour les transpalettes maximale de
électriques, d’une courant continu

puissance maximale de  |utilisable pour
courant continu utilisable [cette opération

de 720 W

A = Autorisation ;D = Déclaration ; NC = Non classable
Voiume antorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales
autorisges.

- Article_2 : Conformément aux dispositions de [Particle R512-28 du Code de
I'Environnement, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées a la
Société GARNIER ET FILS pour ’exploitation des installations précitées.

- Article 3 : In cas de non-respect des dispositions du présent arrété, P’exploitant sera
passible des sanctions administratives et pénales prévues par le Code de ’environnement.

- Article 4 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
Livre Il du Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans I’intérét de
I’hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

- Article 5 : L'exploitant devra toujours étre en possession de son arrété d’autorisation et le
présenter 4 toute réquisition des délégués de 1’Administration Préfectorale. Un extrait du
présent arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible dans ['installation par les
soins du bénéficiaire de [’autorisation.

- Article 6 : La présente autorisation n’est délivrée que sur le fondement du titre I © du livre V
du Code de P'environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de I’obtention, le cas
échéant, du permis de construire.

- Article 7 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s’il y a cessation
d’exploitation pendant deux ans.

- Article 8 : Si I’établissement vient a étre cédé, le nouvel exploitant ou son représentant sera
tenu d’en faire la déclaration & la Préfecture dans le mois qui suit la prise de possession, en
indiquant ses nom, prénoms, et domicile. Sil s’agit d’une société, sa raison sociale ou sa

. dénomination doit étre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son siége social et la qualité

du signataire.
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- Article 9 : Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie de SARCELLES pendant une
durée d’un mois. Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives des mairies de
VILLIERS LE BEL, ARNOUVILLE LES GONESSE, SAINT BRICE SOUS FORET,
GARGES LES GONESSE, ECOUEN, GROSLAY, MONTMAGNY, PIERREFITTE SUR
SEINE et STAINS et maintenue a la disposition du public.

Le Maire de chacune de ces communes établira un certifical constatant
I’accomplissement de cette formalité et le fera parvenir & la Préfecture.

En outre, un avis relatif a cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet et
aux frais de I’industriel dans deux journaux d’annonces légales du Département.

- Article 10 : Conformément aux dispositions de Iarticle L 514-6 du Code de
Penvironnement, le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-
Pontoise : 2/4 boulevard de 1’Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex ;

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence
a courir le jour ol ledit acte leur a été notifié;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I’affichage
dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années
suivant la mise en activité de I’installation.

- Article 11 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise, Messieurs les
maires de SARCELLES, VILLIERS LE BEL, ARNOUVILLE LES GONESSE, SAINT
BRICE SOUS FORET, GARGES LES GONESSE, ECOUEN, GROSLAY et
MONTMAGNY dans le Val d'Oise, PIERREFITTE SUR SEINE et STAINS en Seine-Saint-
Denis, Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement
d’Ile de France sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arréte.

Fait & Cergy-Pontoise, le { 5 w

Le Préfet, L
Pour le P‘réfe?‘du .i c} ?’ tn
le Secré;f e Br
e
| /

. Plegrs l




TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET P ORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION _
la Société GARNIER ET FILS dont le sidge social est situé 1 rue des Moulin;é a 'GARGES LES GONESSE (95140) est

autorisée, sous réserve du respect des prescri
SARCELLES, au 10.rue des Vignolies (95200)

. ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEE
. DES INSTALLATIONS CLASSEES

' QH_AP!'I_'RE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

1

ptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de
 les instaliations détailiées dans les arlicles suivants.

S PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE .

. elastomeres,|Stockage et triage de|Quantité
polyméres (Dépdts ou ateliersimatiéres usagées|entreposée
de triage de malidres usagées|contenant des|- . -
combustibles 3 base de} polymeres
B. Instaliés sur un terrain isolé,
bati ou non, situé & moins de| -
50 m d'un batiment habité ou
oceupé par des tiers : )
286 A [Métaux (Stockages et aciivités Stockage et triage de|Surface > 50 e 9 000 m#
de récupération de déchets de) matieres usagées|uiilisée . -
et dalliages de résidusicontenant des métaux
métalliques, d'objets en métal
et carcasses des véhicules
hors d'usage, etc. . :
12560 1 A Métaux ef alliages (TravaillUtilisation dune cisailic Puissance >600 | kw 1210 kw
: Jmécanique des) (P = 460 kW) et dunjinstallée de
broyeur (P = 750 kW), |Fensemble
des machines
Puissance totalefixes
installée de 1210 kW  |concourant au
) fonctionneme
nt .. de
. Finstallation '
12711 1 A [Transit, regroupement, tni, Volume z m’ 2000 m’
désassemblage, remise en état susceptible 1000
dequipements électriques ot d'étre. .
électronigues mis au rebut. entrepasé - .
1434 1b DC |Liquides inflammables|Deux  pompes  de/Débit 20> | m'/h 2, m°h
(Installation de remplissage ouldistribution maximurn Dag=
de distribution) 1 pompe gazole de|équivalent .de| 1
1. Installations de chargement|5mn ef 1 pompe FOD/Tinstaliation,
de  véhicules-citernes,  delde 5mfh. - |pour les
remplissage * ‘de  récipients liquides
mobiles ou des réservoirs des(Déebit maximal/inflammahbles
véhicules & moteur équivalent de 2 m*h  |de ia
‘ catégorie de
référence
' ) (coefficient 1)
1220 NC |Oxygéne (emploi et stockagelUn rack de 20| Quantit <2 t 0.3 i
d bouteilles d'oxygéne deltotale
10,6 m* susceptible
d'étre
Four une quantité totale|présente dans
de 302,89 kg l'instaftation




1432 NC |Liguides inflammablasiUne cuve aérienne de|Capaciié 510 m° 4 m
(stockage en  réservoirs[20 m° & double|équivalente ]
manufacturés de) compartimentage
o {1 compartlment de
10m°® de FOD et 1
compartiment de 10 m®
de gazole)
Pour wune capacité
totate équivalente de
. . 4m®
1412 NC |Gaz inflammables liquéfiés|Stockage de|CQuantité $6 t | 038 t
(stockage  en réservoirs| 10 bouteilles ©  ~ de|tolale
manufacturés de) propare de 35 kolsusceptible
chacune. d'étre
) présente dans
Quantité  fotale  dejlinstallation
Nl . 350 kg
§2920 NC (Réfrigération ou compression|Compresseir d'une|Puissance 250 KW - 8,5 kw
’ (instaltations cle) fonctionnant alpuissance instaliée de|absorbée ’
des pressnons effectives(s,5 kW
supérieures 2 10°Pa
2. Dans tous les aulres cas
2025 ‘NC |Accumutateurs (atefiers de{Poste de  charge]Puissance >.50 kw 0,72 K
' charge d') batferie  pour  lesimaximale de :
transpaleties courant
électriques, d'une |continu
puissance maximale de|utilisable pour
courant confinu|cette
ufflisable de 720 W opération

A (Autonsallon) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NG (Non Classé).

Volume autorisé ; éléments caraclérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

.~ -ARTIGLE 1.2.2, SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les mstallaﬂons autunsees sont situées sur la commune, parcelies suwantes

Cornrnune

Surface

Parcelles

SARCELLES

28 383 m?

AT 190 ; AT 205.

Zone Ul

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

;.. L'établissement comprenant E‘ensemb!a des lnstallatlons classées et connexes, est orgamse de ia fagon suwante

un batiment’ prmcrpai dont une part:e est louée & des seciétés distinctes de l‘explortant (entrepot loud = entrepot au

nord-ouest du site d'une surface de 960 m?) :

locaux administratifs ; aire de réception des déchets méialliques et

produits en fin de vie ; aire de broyage des déchets composée d'un broyéur et d'une chaine de tri mécanisée.

une zone extérieure : aire de cisaillement des déchets composée d'un cisaille et d'un tapis orientable en sorfie ; afre de

décheis & c;salfler ou a broyer metaux cisaillés) ; stoakages de produits finis.

_lavage des véhicules ; gire de-distribution de carburant ; zones de stcckage de décheis (DIB, métaux non ferreux,

Un plan du site détaillajn_t fa pq‘nsistance et_l‘imp‘lanlaiion des installations classées est annexé au présent amété,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les insfalations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par :
aflleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations atitres en wgueur

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTOR!SATION

ARTICLE 1 4 1 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisatlon cesse de produire effet si Finstallation n'a pas été mise en service dans un dédai de trois ans ou n'a pas
16 exploitée durant deuxk années consécutives, sauf cas de force majeure.




- CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSAT!ON D’ACTIVITE

~ ARTICLE 1._5.1. PORTER A CONNAISS_ANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et da nature &
enfrainer un changemant notable des élements du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation ala
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation. . ' C h C

ARTICLE 1.5.2. MISE .A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS -

Les études dimpact et de darigers sont actualisées 3 foccasion de toute modification notable telle que prévue 4 Particle R 512-

33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérisur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tousfes frais engagés a cette octasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1,5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

"Les équipemenis abandonnés ne dolvent pas éire maintenus dans ies installations. Toutefuis, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions Immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidenis. . :

 ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLAGEMENT

Tout transfert sur un autre emplace'ment des installations visées sous le CHAPITRE 1.2 du présent‘arr.été nécessité une
nouveile demande d'autoriéation ou déclaration, ’ ‘ - A .

ARTICLE 1.5.53_.“CHI_-\NGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oi 'éfablissement é:_hange’ d'exploitant, le'successeur falt la déclaration au Pféfét"déhs' le’ mois qui sdiit Ia prise en

charge de I'exploitant _ _
ARTICLE 1.5.‘6.__0_‘ES_SATION D’ACTIVITE

Sans 'préj'l.iqipe des ri}ésures_de larticte, R.5_12—74 du code de Fenvironnement. pour I'application des articles R512.75a R 512-

78, l'usage a prendre en compte est le suivant ; usage de type industriel.

Lorsqu'une ir_istallation classée est mise & ‘a8t définitif, l'exploitant notifie au ‘préfet ia date de cet arrét trois njois au. moins
_avant celui-ci, ’ . ) .

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arét de Fexploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment )

- Pévacuation ou I'dlimination des produfts dangereux, et, pour les installations autres qué les installations de
stackage de déchets, cslle des déchets présents surle siie ; g o

- des interdiciions ou limitations d'accés au site ;

- lasuppression des risques dincendie st d'explosion ;

- lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement,

En outre, Fexploitant doit placer le site de I'instaliation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
Farticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon Fusage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

" Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. -
I peut étre défars & la juridicfion adhinistra'ﬁve territoria lement compétente.,

1°  Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour odl lesdits actes leur ont &té
notifiés ; :

2® Par les fiers; personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison dog
inconvénients ou ‘des dangers que le fonctionnement de ¥installation présente pour les inféréts visés 3 Varticle L. 51 1-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, ke cas &chéant,
profongé jusqu'a fa fin d'une périade de deux annees suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immetbles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postéreurement & Faffichage ou & fa publication de 'arrété autorisant {'ouverture de ceite installation ou atténuant
- les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 3 |a juridiction administrative.




CHAPITRE 1 7 RESPECT DES AUTR ES LEGISLATIONS ET REGLEMENTAT]ONS

Les dispeositions de cet arrété préfectorat sont prises sans préjudice des autres leg|s!at|0ns et rég!ementatmns apphcables et
notamment le code minier, le code civil, e code -de l'urbanisme, le code du fravail et le code général des collectmtes
terriforiales, iz réglementation surles equements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 21.1. OBJECTIFS GENERAUX . - e S

L'exploitant prend toutes les " dispositions nécessaires dans la conception laménagement, I'entrefien et i'exploitation des
insfallations pour ; :
- limiterfa eonsammation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement
-= - la gestion des effiuents st déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées i
- prévenir en toutes circonstances, émission, la dissémination au e déerserhent, chroniques .ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la sa ubrité. publique, T'agriculture, la"protection de.fa nature et de Fenvironnement ainsi que pour la
conservation des sites et-des monumeénts. - ’ ' C : ‘

ARTIGLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Pexploitant éiablit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
.effectuer, en condition d'éxploitation hormale, en‘periodes de démarrage, dé dysfonctiohnement ou d'arrét momentané de facon
a permetire: en foite's circonstances I respect des dispositions du présent arrété. - o

L'exploitation doit se faire ‘_sbus la'surveillance de personnes nommément designées par l'exploitarit et ayant une connaié;sance
des dangers-des prodiits stockés ou uiilisés dans linstaitation. T o R : ’

Lés installafions sont exploitées du lundi au vendredi, de 07 h 00 & 20 h 00 et le samedi de 08 h 00 4 18 h 00..

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS |

L'stablissement dispose de. réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utiisés de maniére courante ou

occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement fels que menches de filtre, produits de neutralisation, !iquide_s_

- inhibiteurs, produits absorbants...

B CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE : L

L'expl_éitant prend les dfspositions appropriees qui permettent dintégrer Finstallation dang le baysagé. U'enseinble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence. :

. L'exploitant prend les mesires nécessaires afin déviter (3 dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de

poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de
besein. . ) - : _ S e TR

- CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS'

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arété est immédiatement parts 4 la
connaissance du Préfet par I'exploitant. . .

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACC IDENTS

'ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'expfoitant est tenu de déclarer dans fes mailleurs deélais- & l'inspection dés Installations Classées les accidents ou incidents
§ us du fait.dy fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intérats mentionnes & l'article
L.511-1 du.code de Penvirannement, :

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'Inspection des Instaliations Classées, un rapport dlincident est transmis par

~ l'exploitant & Inspection des installations Classéas. )} précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de

tincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises’ ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou fong terme. ’ ' o -

Ce rapport est transmis sous 15 jours a fnspection des Installations Classées.




CHAPITRE 2, 6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA, DISPOSITION DE

L’INSPECTION

L'exp!bitant doif établir et 'tenir a jour un dossier -cbmportant ies documents suivants :

le dossuer de demande d'auforisation mmal

les plans tenus 4 jour, - :
les arrélés prefectoraux relatifs aux mstallatlons saumises & autorisation, pns en appi:catlon de la téglslaﬁon re!ahve

- aux installations classées pour la protection de i'environnement,
‘tous les documents, entegistrements, résultats de vérification et reglstres repertones dans Ie présent arrété ; ces
decuments peuvent &fre mformattses mals dans cs cas des disposmons doivent etre pnses pour la sauvegarde des

données

Ce dosmer dmt Btre tenu ala dxsposntlon de I lnspectmn des lnsta!lailons Classées Sur le srte durant 4 annees au minimuny.

CHAPITRE 2 7 SURVEILLANCE DES EMISSIONS

a L’inspectmn des Installatlons Ciassees peut a tout moment, réaliser des prelevements defﬂuents !lqmdes ou gazeux de

déchets ou de sol et de réaliser des mesures de niveaux sonores ou de wbratnons Les frars de prelevernent &t d’anaiyse sonf 4.
“{a charge de Fexploitant., . :

CHAPITRE 2.8 INFORMATION DU PUBLIC‘

: Conformement aux artncles R 542-25 et sunvants du code de Fenvironnement, i’explmtant est fenu d'éfablir un dossier qui
comprend les piéces suivantes : : . . , S

" une noﬂce de presemaﬂon des mstaliatlons

{'étude d'impact jointe 4 la démande d’ autorlsahon et les mises a jour ;
la nature, ia quantité et la provenance des D3E fraités au cours de I'année ecou!ee et ] Justff idation de iecoulement

des déchefs dans des filiéres en conformité avec la réglementation installations classées ;

A, les fornagés de D3E refusés et leurs origines, ainsi que Jes mofifs de refus ;

les demleres données d’aufosurveillance des instailations.

Ce dogsigr ést'mis'a jour ehaque arinde ef est adressé avant-la fin dil mois de féviriar-au Préfet d Val d Olse ‘a4 Flnspéction des
installations Classées, au maire de la commune de SARCELLES et & la-commission locale d'information et de surveiliance du

site (CLJS). si elle existe,




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

.. .CHAPITRE 3.1 CONC_EPTION,DES_INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'explsitant prend toutes les dispositions pécessaires dans fa conception, Pexploitation et I'entretien des installafions de Maniere
a limifer les émissions 4 Faimosphére, 'y compris diffiises, notamment par la mise én ceuvre de technologies. propres, je
développement de lechniques de valorisation, la_collecte sélective -ef le tralftement des effiuents en “fonction de leurs
caractéristiques &t 1a réduction des quantités rejetées en optimisant notammeént lefficacité éneérgétique. ~ =~ - - - ‘

L'instaltation d'humidi_ﬂcéﬂéﬁ “dés pouésié.fefs' pendarit Ié."cisaillage devra &fre éc‘pn&;:ﬂé, .ei{ploiféé ef entretenué ds maniére 3
réduiré au minimum ses durées dindisponibilité et 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents.

Si une indisponibilite. est'susceptible de conduire & un dépassement des valeurs liites imposées, 'i’exploitant-deﬂ_ra ‘prendre les

dispositionshécessaires_pour réduire fa poliution émise en réduisant ou en arrétant les installations concerngas, > -
e brﬁl_a‘Qe a lair libre est interdit & Fextlusion des essais incendie. o
ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les djg.poﬁtions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a Torigine de gaz dddran’ts‘, ‘su$cerjtibléé
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou aa sécurité publique. : s

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

.Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploftant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de malléres diverses - . ’ T ‘

- . les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement,

. elc.), et convenablement nettoyées ; . . ) .
- les véhicules sortant de linstallation m'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de clréulation,
Po

, ur cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin ;
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées : - :
- des écrans de végétation sont mis en place.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les installations de manipufation, transvasement, fransport de produits émettant des poussiéres sont, sauf impossibilité
“technique démontrée, munies de disposififs de capotage et d'aspiration permettant de réduire fes envols de poussiéres. Si
necessaire, les dispositifs d'aspiration S0 raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du présent arrété ou des arréigs ministériels applicables au site. Les équipements et aniénagements correspondants Satisfont
par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion. 4 . _ ' S e .

' CHAPITRE 3.2 MESURE DANS L’EN V‘IRO_NNEME_N-T‘

Dans les 6 mois suivant la mise en service des installations et du broyeur, 'sxploitant procéde 4 une mesure des retombées de
_ poussiéres dans I'en_w'ronnement.- Cette mesure est réalisée par un laboratoire agréé, Elle doit éire représentative des activités
exercees par le site et doit donc étre realisée lors du fonctionnement de la chaine de cisaillage et de la chaine de broyage. -
Les points de mesure sont choisis pour tre représentatifs des r_efombées'aq"niveau:c des ligux.les plus sensibles comme fg
lycée voisin. Un «point blancy est réaliss pour servir de référence par rapport sux mesures effectudes. Ce «point blanc» est
obtenu en réalisant une mesure alors que tinstallation ne fonctionne pas. ‘ ’ .
Le résuitat de ces mesures st transmis dans les meilletiis délais avec les commentaires da Fexpioitarit 4 Finspection des
tnstallations Classées. R )




TITRE 4 PROTECTTON DES: RESSOURCES EN EAUX ET DES MIL!EUX
AQUATIQUES ' :

CHAPETRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4. 1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un mcendle ou aux exermces de seccurs sont
autonsees dans les guantités suivantes ;

Reseau eau potable - - Commune de SARCELLES

ARTICLE 41 2 PROTECTION DES RESEAUK D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Articie 4.1.2.1. Réseau d’ahmentat.-on en eau potable

Un ou: p!usnaurs réser\mars de coupure "ol bacs de’ d:sconnexmn ol1] tou! autre equupement presemant des garantles
dquivaléntes sont instaliés afin d'isoler les raseaux d‘eaux mdustrlelies et pour ev:ter des retours de substances dans les

réseaux d' adductlon d'eau publlque

CHAPITRE 4, 2 COLLECTE DES EFF LUENTS L!QUIDES

ARTICLE 4, 2.1. DiSPOSITiONS GENERALES

Tous les effiuents aqueux soni canallsés Tout re;et d'effiuent liquide non prévu 2 lAmcle 4.3.1. ou nen conforme aux
dispasitions du présent arrété est interdit. ) ) . .

A I'excaphon des cas ac:mdentets ol la sécurité des personnes ou des instafiations serait compromlse il est interdit d'établir des
lhaisons tiirectes enire les réseaux de eollecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et 12 milieu récepteur.

ARTICLE 4. 2 2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les reseaux et un pian des egouts sont établis par I'exp!mtant réguherement mis & jour, notamment aprés
' chaque modification notable, et dates ils sont tenus A la disposition de Finspection des installations’ Classéés ainsi que des

semrces d‘mcendle et de secours
Le plan des réseatn d ahmentahon st de coﬂecte dont notamment falre appatraitre :

I'ongme et !a dlstnbutlon de l'eau dallmentatlon

- les dispositifs de protectlon de l'alimentation (dlsconnecteurs B

- les sectours collectés ef les réseaux associés |

.~ . les puvrages de toutes sores [(vannes, compteurs Ji :
- les ouvrages d'épuratlun mterne avec |eurs pcunts de controle et les polnts de rejet de toute nature (mterne» ou au-_

. :rmheu)

ART]GLE 42.3. ENTRETIEN- ET SURVEILLANCE

Les reseaux de collecte des effluent$ sont congus et amenages de maniére a étre curables étanches et resrsfer dans le temps
aux actionhs phys:ques ef chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transifer. L'expiottant s‘assure par des contriles

appropnés et préuenhfs de leur bon etat et de leur dtanchéité.
ARTICLE 4 2. 4. PROTECTJON DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux re}etes par ies mstallanons ne sont pas susceptibles de dégraderles réseaux-d' dgouis ou de dégager des
produits foxiques ou inflammables dans ves égouts, dventueliement par mélange avec d'autres efﬂuents

Article 4.2.4. '1 : Iso.‘ement avec fes milieux

Un systéme dmt permettre lisolement des réssaux d’ assalmssement de’ Ietabhssement par rapport a lextérieur, Ces drspusmfs
“sont maintenus en’ état de marche; srgnales et actionnables en toute circonstance Eocalement etfou & partir dun poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonclionnement sont definis par consigne.” L :




© la pollution émise: - - ;

| GHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET

. .. LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est .en.niesure de distinguer les différentes categories d'efiluents suivants - .
. : eaux uséss (EU) : eaux dnrﬁestiques u.sé\e_s‘; ' o N o
= . eauxindustrielles (E1) : eaux de lavage de I'atelier ou des véhicules {eaux de I'aire de lavage) ;
- - eaux pluviales non poliuées (Epnp) : eaux de toiture ; . :
: = .. saux pluviales susceptibles d'étre polluges (Epp) : eaux de voiries.
ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de.substances de nature 4 géner e hon fonctiomement des 6uyrag_es de traitement,
la diliition des e_fﬂu@ahfé ot interdite, - ,. e
Les rejets dire}:ts ou indirects d'effluents dans Ja nappe d'eau soulerraing ou vers les milieux de surface non vis,é'.:s par le: brése:it'.
amété sont inferdits. A - . : ‘ o R
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
La conception et la performance des débéurbéurs etvséﬁarateurs d’hydrocérbures perméﬁérjf dé féépééfér. [e.é ,\)étéufs"limites’ :

imposées au tejet par le présent arrété. Hs sont entretenus, exploités ef surveillés de maniére a réduire au.minimum les durées .
“dindisponibilité ou 2 faire face aux variations des caractéristiques des effluents. bruts (débit, tempéralure, composition. .o).-

" Aux poinits de rejets des eaux pluviales, Pexploftant respecte un débit de fuite de 0.7 Usiha, 1l tient sur son site 2 la disposition

de lnspection des installations classées les justificatifs permettant d'attester du bon respect de cette disposition. -

' Siune indiéponibilité ou un dysfonctionnement des déhourbeurs et séparateurs d'hydrocarbures est susceptlible de conduire 4

un dépassentent des valeurs limftes imposées par le présent arrété, Texploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire

Lés disbositions ‘nécessaires doivent &tre prises pbur limiter les odeurs provenant du traitement deé'efﬂuents ou dans les
canaux 4 ciel ouvert (conditions anasrobies notamment). ' S '
lARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT .

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la'bonne marche des débourbeurs ‘et séparateurs d'hydrocatbures sont

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux- points de rejet .qui présentént les
caractéristiques suivantes ;- R : C o TR : R

Eauxrp! iales de la zone

- : Eaux pluviales de 1a zone ) o oy
"Nature des effluents Eaux usées ctgcmu?sthma@..- ef eaux n ouvepllle‘ ot de la zone de - exi;t?n;e ﬁﬁi_ gzt:;nggrt‘s_e e(} éa i
. R Industrisiies stockage des produits de broyage [.-  YOUie ‘egé-'dot'a'éé'{ R
Exutoire du rejet Réseau eaux usées communal Bassin tampon enterré de 895 m” puis réseay eaux piuviales
: - " Séparatedr dhydrocarbures Passage parun séparateur.d'hydrocarbures en fonction deta
Traitement avant rejet traifant les eaux industrielles, . provenance ‘deas eaux pliviales puis décaniation dans le bassin
) g " { assurant un débit de traiterment de tampon de 475 m® puls passage dans un séparateur d'hydrocarbures.
] : : . 24i/s : - -assurant un débit de.traitement de 08 1 /s - -
Miliew naturel récepteur ou Station . STEP de BONNEUILEN . Peiit Rosne
de traitermant collective FRANCE :

Les eaux pluviales sont traitées.par les séparateurs suivants en fonction de leur provénancs sur le site

-~ unséparateur au niveau de la «zone particuliors assurant un débit-de traitement de 35 Us ;
- un séparateur au niveau de la «surface haute» assurant Ln débit de 14 ¥s ;
~  unséparateur au niveau de la «surface basse» assurant un débit de 5 s,




ARTICLE-4_3.'G. CONCEPT[ON,;-AMENAG_EMENT ET EQUIPEME_NT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception |

Les diSﬁ)oéitioﬁs' du prés'ent' arrété s‘ap'pli:quent sans préju_dice de autorisation défivrée par la coflectivité & Ié{quélle appartient te

réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de larticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
. ‘a__l_.ltorisaﬁon egi transmise par l'exploitant au Préfet. . L

Article 4.3.6.2. Aménagement -
43621 Aménagement des points de prélévements |

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de préiévément d'échantilions et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...}, : '

Ces points sont amiénagés de maniére a étre aisément accessibles et perme.tffe des interventions en foute sécurité. Toules les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de Finspection
des Installations Classges... - - - " : s L .

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de fa Police des eaux, doivent avoir libre aceés aux dispositifs dé

prélévement. qui squipent les ouvrages de rejet vers le mifisu récepteur.

4,3.5;5':2 " Section de mesure,

Ces points sont. implantés' dans une section don ies'caractéristiqueé {rectitude de Ia conduite & lamont, qualité des parois,
régime ‘d'écoufement) permettent de réaliser des mesures représentatives de ‘maniére a ce que la vitesse n'y seit pas
sensiblement ralentie par des seuils ot obstacles situés 2 'aval et.que lefluent sait suffisamment homogeéne.. .. :

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS ..

Les effluénts rejetés deivent &tre exernpis :

- de malidres flottantes ; o ‘ . o : ‘ _
- de produits susceptibles de dégager; en égout ou dans le milieu naturel, directement au indirecternent, des gaz oy
. vapeurs toxiques, inflammablés ou adorantes ; ) - ' T ' e
- . de tout produit susceptible de nuire & la conservafion des ouvrages, ainst que des ‘matiéres déposables ou
"7 précipitables gui, directement od indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effuents doivent également ;e§;5ec{er les caractéristiques suivantes

= Terpérature: <30°C;
-+ pH:comprisentre 55et85; . : . - .o A T
~=. - Colleur : modification:de a coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de Ja zone de mélange
_inférieurs a 100 mg P/ : . . . .
Les réseaux de collecte sont congus pour &vacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées’ issues des
activités ou sortant des ouviages. d'épuration inteme vers les traitemints appropiiés avant d'étre évacuées vers'le ‘milieu
récepteur autorisé'a les recevoir. - .

Les rejets-ne réspectant pas fes prescriptions du présent titre sont éliminés comme déchets, conformément au titre 5 du présent
arrété. - e LA e e S ' - . : L
ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES DOMESTIQUES AVANT REJET DANS

v v UNESTATIOND'EPURATION COLLECTVE -~~~ * SR

Les eaux ddrji_i“ésﬂiiquers‘ sont tta_itées et évacuées conformémént aux réglements en ,vigueinr.'

' ARTIGLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES AVANT REJET DANS UNE

. STATION D’EPURATION COLLECTIVE = .~

Lexplofiant &5t tenu de réspectef avant rejef des eaux industrielles dans le milieu récepleur-considéré, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessous définies : : o D S

.Hydmcarbu_re“s totaux

10




ARTIGLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'expioitant &st tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non-pofluées dans le milieu récepteur considére, les valeurs
limites en concentration ef flux ci-dessous définies : .

Reférence du rejet vers le milie ié
DBOs .
Plomb et ses composés L - 0,5 silergjet dépasse 5 g/
__Cuivre ef ses composés ! 0,5 si 1 rejet dépasse 5 gij
Chrome ef ses composés 0,5 si le rejet dépasse 5 gij
Nickel et ses composés 0.5 si le rejet dépasse 5 g/
Zinc ef ses composés . - ’ 2 sile rejet dépasse 20 g/
: Manganése et ses composés : 1 sile rejet dépasse 10 gff
" “Etain ¢t ses COMPOSEs. 2 sile rejet dépasse 20 gff-
Fer + aluminum et composés ‘ 5 si le rejet dépasse 20 gij
A o _Marcure R ' 0,05 B
PCB (somme des concentrations des 7 congénéres . - . "0,05.
_suivants : 28, 52, 101, 138, 153, 180, 194) :
_ Hydrocarbures totaux = - . : &

Les valsurs limites pour fe mercure et pour les PCB sont des valeurs fimites mensuelles, les valeurs fimites journalidres re

devani pas dépasser deux fois les valeurs limites mensuefles

Une fois par an, une mesure de ces polluants est réalisée par un Jaboratoire extérieur agréé par.ie ministére chargé de
l'environnement aux rejets n° 2 et 3. Le résultat de ces mesures est transmis & linspection des Instaltations Classées dans les
meilleurs délais par Fexploitant, accompagné de ses cornmentaires. '

CHAPITRE 4.4 SURVEILLANCE PIE ZOMETRIQUE

L'exploitant rmet en place un programme de surveitlance semestriel de la qualité des eaux souterraineé représentaiif des
caractéristiques hydragéologiques du lieu, : T :

ARTICLE 4.4.1. PRELEVEMENTS

La surveillance doit étre effactuée sur des échantillons représentatifs prélevés a partir des 3 piézometres de contréle implantés
sir le site, de facon & assurer des prélévements permettant d'apprécier I'évolution et la qualité des eaux souterraines. :

Les paraméires suivis sont :

-. HAP; . :
- les métaux suivants : arsenic, cadmium, chrome, cuivre, nicket, plomb, zinc, mercure ;
- BTEX; i ;
- 0OV,
- hydrocarbures totaux.
Les analyses sont réalisées par un laboratoire agrée. Les mesures, prélévements et analyses sont réalisés conformeément aux
hormes en vigueur. ‘ T : . : S .

Un rapport contenant les résultats d’analyses est transmis & l'lnspéctiun des Installations. Classées chaque année dans les
mefileurs-délais suivant leur réception. Ce rapport doit faire apparaifre I'évolution de la qualité des eaux souterraines avec fous
les élémenls d'appréciation. |l compare les mesures obtenues avec les seulls de référence définis dans la circulaire du 08

fevrier 2007.

L'équiperment des piézométres assure une protection des eaux souterraines contre Pinferconnexion des nappes d'eau-distincles
ét le risque de poflution. . : '

L'exploitant doit conserver Faccés aux différents piézomaires de contrdle réalisés sur le Site et pr_endre les mesures appropriées

pour assurer leur protection afin que des polluants ne puissent pas migrer par cet intermédiaire dans le sol et la nappe

souterraine. Les piézomeétres sont cadenasses et protégés contre les chocs et les risques d’arrachement. . .
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TITRE 6§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

" ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTEON DE DECHETS

L'explaltant prend toufes les dispositions’ nécessaires dans la conceptlon Iamenagement et t‘exploﬂatmn de ses snstallattons
pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise et en limiter la productlon . : -

ARTICLE 5.4 2. SEPARATION DES DECHETS

exploﬂant effeclue, a l’lnterieur de son établissement, la séparation des decheis (dangereux ou non) de fagcn a faclhter Ieur
‘ traltament ou leur ellmlnatmn dans ‘des ﬁhéres spec:ﬁques CeL - :

Les dechets dangereux sont deﬁms par I’amcle R 541-8 du code de I'environnement.

Les decheis d emballage Visés par les amcias R 543-66 AR 543- 72 du code de 1 enwronnement sont valonses par reempim
recyclage ou toute autre action wsant 4 obtenlr des déchets valorlsables oudel energ:e - ‘ .

Les dechets d embailages industriels dowent étre eltmmes dans les condil:ons des arircles R 543 664 R 543-72 st R 543 74 du
code de F'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I'envirennernent refatifs & I'élimination
“des déchels etala recuperatlun des maténaux et relatlf notamment, aux dechets d' embaliage dont les detenteurs ne, sont pas

des menages (J 0 du 21 Juillet 1994}

' Les hu;les uaagees dowent dtie elimmees conformément aux’ artlcies R 543 3 a R 543 15 el R 54340 dir code de :

I'environnement portant réglementation de la recupérahon des huiles usagees et ses textes d’ application {arrété mm:sterrel du
28 janvier 1898). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfalsantes, évitant
notamment les mefanges avec de J'eau ou tout autre déchet non hufleux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises
i des opérateurs agrees (ramasiseurs ou exploitants d'lnslallations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usages doivent &tre éliminés conformément aux dasp05|t|ons de Particte . R543-131 du code de
!enwronnement relatif 2 [a mise sur e marché des pnes et accumulateurs et 2 leur élimination. T .

Les pneumatiques usages doivent &tre ehmlnes cunformement aux d:sposmons de Parficle R 543-137 &R 543 151 du code de
Penvirannement ;. ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d Bllmlr!atlon) ou aux
- professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de rembla:ement de géme civil ou pour l'ensilage,

Les déchets d'équipements électriques et électronlques sont-enlevés et traités selon les dlsposmnns des artlcles R 543- 196 a
543-201 du code de I'environnement,” .

ARTIGLE 5 1 3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE DES DECHETS

Les dechets et résidus prodmts, entreposes dans I'établissement, avant leur lraltement ou 1eur élimination, dowent P'étre dans
des conditions ne-présentant pas -de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux métaoriques, d'une. pollution
des eaux superf' malles et souterralnes des envols et des odeurs) pour les populatsons avo:smantes et {'environnement.

| ART!CLE 5 1 4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L‘explostant ellrnma ou_fait ellmlher les dechets produits dans dés conditions propres a garantir les mterets visés a larticle
L511-1 du code -de Ienwronnement i sassure que les |nstaltatlons utilisées pour .cette élimination sont régulidrement

autonsees a cet affet

ARTiCLE 5 1 5 DECHETS TRAITES OU ELIM!NES A L’INTERIEUR DE L’ETABL!SSEMENT

A Iexceptron ‘des’ mstallatlons spemﬁquement auterisées, toute ellmmatlon de dechets dans Iencelnte de l’établlssement
(mcinérat:on a i'axr llbré “mise en depot a titre déf iitif) est interdite.” | :

' ARTICLE 5, 1 6 TRANSPORT

Chaque Iot. de dechets dangereux expadie vers lextérisur doit ére accompagné du bordereau de siiv] étabh en. appilcatmn de
Farrétd, mfmstenel du 29 juﬂlei 2005 relatif au bordereau de sulvi des dechets dangereux mentlonné a larticle 541-45 du code

del enwronnement

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 ef R 541-79 du code
de Fepvirorinement relalif au transport pat route au négoce et au.courtage de déchets. La liste mise a jOUl' des transporteurs
utilisés par F'exploitani, est tenite 4 Ia disposition de lnspechon des Instaiiations Classées.

L’lmportatmn ou !’exportatnon de déchets ne peut &tre réalisée gu' apres accord des autorités competentes en appllcatlon du
reglement (CE) n 1013720086 du Parlement européen st du Conseal du 1 4 ju:n 2006 ccmcernant les iransferts de déchets, 12




TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ‘ET‘-DES"'VIB'RAT‘I'ON'S

’ 'CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENE RALES
ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS '

L'instaliation 5t construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éfre 4 Porigine de bruits transmis
par voie aerienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou de canstituer une nuisance pour celle-ci. ) . s : O

Les presc:r-ibtions de I’arrété ministérie! du 23 janvier 1997 relatif a ta limitation des -b‘rui!_s émié dans i.'envir_qnn'e'meht phr les

“installations. relevant du livre. V - titre | du code de l'environnement, ainsi que les régles techniques annexées a ia circulaire du -
-23 juilet 1986 refative aux vibrations mécaniques-&mises dans I'envircnnement par les installations. classées sont applicables. -

ARTICLE 6.1:2. VERICULES ET ENGINS

Las véhicul_es de trénspdrf, les nia'térie!s de- manutention et les engins de charitier L:tilisés é-f’ihtérieﬁr dé',l'étabfi:ssémént, ,{é;_i
susceptibles de consfituer une géne pour le volsinage, sont conformes aux dispositions-des articles R 571-1 .4 R 571-24 du
cede de l'enufronnem_ent.- o T L : c - . T

ARTICLE 6.1.3: APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-pardeurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplof est exceplionne! et résarvé A la prévention ou au signalement ¢'incldents graves ou
d'accidents. - I . . . . Ve s .

| CHAPITRE 6.2 NIVEAUX AGOUSTIQUES

- ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur 445 dB(A)  5dB(A) ~ 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en kmite de propriété de rétablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée : : . - DR S

|- Niveau-sonore limite admissible | . . .- .70 dB(A) L e0dBA) . .

Les émissions sonores dues aux activités -des instailations ne doivent pas engendrer une émergence 'supérieur'e__auﬁc valeurs
admissibles fixées 'dans le tableau figurant a PArticle 6:2.1. , dans les zonss a émergence réglementée déterminées dans le
dossier de demande d'autorisation d'exploiter. -

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires-&mis

- seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a ia circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées. . -
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CHAPITRE 6.4 MESURES

) L’explortant procéde tous ies ans & une mesure des niveaux sonores dans les zones & emergence reglementée définies dans

son dossner de demande d'autorisation d’exploiter. Cette mesure est réalisée par une personne ou un organismeé compéient et
lndependant de Fexploitant. Elle doit étre représentative des condifions habituelles de fonctionnement des installations. )
résultat de ces mesures est transm!s dans Ies meilleurs délais a Minspection des Installatlons Classées, avec les commentaires

“de I'exploitant.

La premiére mesare des niveaux sohprés est réalisée dans un délal de 6 mois & compter de fa mige en service de Finstallation.
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: L'éxplbitanfg'i_den_tiﬁe les zonés de I’

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 741 CARACTERISAT!ON DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS

L'ETABL!SSEI‘_JIENT iy
L'inventaire et Pétat des stocks .des substances - ou préparations dangereyses slusceptibi_es d'élre présentes: dans
l'établissement (nature, état physique, ‘quantité, smplacement), en tenant compte des phrases de risques codifiées par la -
réglementation en vigueur, est constamment tenu a jour. ) o . : ) -
Cet inventaire est tent 4 Ia disposition permanente des services de secours, -

L'exploitant fient a jour les fiches de données de sdcurité des produits qu'il utilise sui son site. | 2-également en-sa possession

. les fiches dé données de -sécurité des-substances réputées contenues dans les produits en fin_de-vie. It les garde. a la

disposition de {'Inspection des Instaftations Classées et des‘services dé secours,
ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

&lablissement 'suscaia'tibleé d'gfre & Forigine dincendie, d'émanations toxiques du d'e¥plosion

de par la présencé de-substances oy préparations dangereusés stockées ou ufilisées od-'d'atmo‘sphéresAnoci\}jes olt éxplosibles

pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente, S .
Ces zones sont matérialisées.par des moyens appropriés et reporiées sur un plan systématiquement tenu & jour,

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappeiées 2 ntérieur de celiss-ci. Ces eonsignes sont incluses dans les-plans de secours g'ils existent - o o

ARTICLE 7.1.3, INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les éntreprises voisiies (locataires présérits dans le méme batiment que lexploitanf) informées des ﬁsques
d'accidents identifiés dans I'étude de dangers. #f ies informe des consignes que ces entreprises voisines doivent respecier en
cas de déclenchement d'une alerte sur 'activité de traiternent de déchets, : :

Ii-tranémet cdpie de-cette information au Préfet et a I'lnspection des Installations Classées. il pracéde de la sorte lors de
chacune des révisions de l'étude des dangers. - |

Ceite information est renouvelée & chaque changement de iocataire.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET'INSTALITATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant _fix_‘gr les régles de circulation ef de stationnement, applicables a lintérieur de 'établissement. Les régles sont bortée_s_;
4 la connaissance des intéressés par une signatisation adaptée et une information appropiiée, - . . S :

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues 'e_n .constant etat de propreté et dégagass de tout
objet susceptible de gener le passage. Ces Voles sont aménagées potir que les engins des seivices dincendie et de segours
puissént évoluer sans difficulté sur le périmétre complet du batiment de traitement des déchets.métalligueg._ I T
L’étaﬁlisserﬁent est efﬁpacémant clbturé sur la totalité de sa périphérie par une cloture meronnée et plantée de 6 m delhéuteur. ‘

Au moins deux accés de secours &loignés fun de.l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'éire exposés auxeffets
d'un phénoméne dangeraux, sont en’ peérmanence maintenus accessibles de 'extérieur du site pour les moyens d'interve’ntg’on. O

Article 7.2.1.1, '-G',érfdiéh_riéy'e et contréle des sccés

Aucime personne étrangare & I'établissernent ne doit avoir libre ateés aux installations.

L'exploitant prend les dispasitions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissarice permanerite des personnes
présentes dans I'établissement, ' T : . _ :

Un gardiennage est assuré en permanence.
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Article 7.2.1,2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :

- largeur de ia bande de roulement : 3,50 m ;
- - rayon interieur de grratron 11m;
- = hauteurlibre :3,50m ; - ~
resrstance a@la charge 13t par esmeu

- ARTICLE 7 2 2. BATIMENTS ET LOCAUX

o

L A Imteneur des- atelrers les aliées de circulation sont aménagees et marntenues constamment degagees pour facrhter ia
o crrculatmn du persennel ainsi que I‘rntewentron des Secours en cas de sinistre.

Le cenfre de tri (constltue de la zone de réception, de 1a zone de démantélément ot de dépollutron. et dela char ne-de broyage)
: sera équipd eh partie haute de dlsposrirfs ‘permettant 'évacuation des fumées et gaZ de combustion, degagés en'cas dinéendie -
- lanterneaux en foiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d* ouverture manueiles sont
placées a prnxrrnrte des acces, Les ouvrants representent au moins 2 % de la surface du sol., :

“Le centre de fri (constriue de Ea zone de récephon de la zone de demantelement et de depollutron et de: Ia chame de- broyage}
"est constitué de murs exteneurs ot de murs séparatifs REI 120 entre les frois zones {réception, démantélement- dépollution, -
traitement) ainsi que d'un plaricher RE| 120. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou’parois séparatifs, par
. exemple pour le passage de gaines ou dé galeries technigues sont rebouchés afin d’assurer un dedré colipe-feu.équivalent.a
_celui exigé pour ces mirms ou parols séparatifs. Les conduits de ventriatlon sont munis de’clapets coupe‘feu 3 la paroi de.
" séparation, resfifuant le’degré coupe-feu de la paroi traversée. Les poftes communicantes entre les murs coupe-fet sont de
‘qualité El 120 et munies d'un dispositif de fermeture automatique qui peut dlre commandé de part et d' autre du_mur de
separatron des cellules. La fermeture automatrque des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles Les parors
separatwes depassent d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est recouverte d'une bande de
- protedtion- mcombustrble de classe At sur une: !argeur rmnima!e de & métres, de paft ef d'autre des parors séparatwes

La toiture répond & la classe BROCF(£3) pour un temps de passage du feu au travers de la torture supéneur a 30 min (cIasse
T 30) ef pour une duree de propagatron du feu ala surface de la {oiture supérieurea 30 min (rndrce 1) : _—

Les mstallatrons de chauffage dowent étre conforrnes a Iarrete mimsterrel du 23 juin 1978

Les batrmenis sont convenabiement ventr!és pour ewter fout rrsque d'atmosphére explosrve ol trmque

ARTICLE ? 2. 3 iNSTALLATIONS ELECTRIQUES MISE A LA TERRE

Les équrpements meta!hques (reservo;rs cuves canallsatlons) et les véhicules lors du dépotage sont mis 4 la terre
conformément aux reglements et aux normes applrcables compte tenu notamment de la nature explosrve ou lnﬂammable des

produrts

© kes installations élactrlques et les- mlses ala terre sont com;.ues reairsees et entretenues conformement aux Normes en
vrgueur . :

Une vénf caﬂon de lensemble de I'mstal[atron électrlque est effectuée au mlnlmum une fols par an par un orgamsme campetent
qui menfionne trés explicitement les défectuosités relevees dans son rapport L'explortant c:onsen.re une trace ecnte des

éventuelles mestires correctives prises.
' Artrcle 7 2 3 f Zcmes susceptrbles d'etre a Pongme d’une expr‘os:on et de projectrons

Lee drsposrtrons de i‘artlcle 2 de l'arréte mmlstene! du 31 mars 1980, portant reglementatron des mstallatrons electnques des
&tablissements reglementés ait filre. dé 1a 1egrslat10n sur-les installations classées et suscepﬂbles ‘de. presenter des nsques
d‘exp[osron sont applicables &1'snsemblé des zones de risqué d'atmosphére explosive de rétablissement. Le plan des zones: a-
_ rrsques d' explosmn est poﬂé a Ia connarssance de I'organrsme chargé de la venﬁcatron des mstaliallons électrlques :

Des beuclrers snnt mrs en place au nweau de !a crsallle et du broyeur pour évrter toute prCIjECtIO!’I de ferrarlle vers une zone a
nsque ) . :

"ARTICLE 7 2 4 PROTECTION GONTRE LA FOUDRE

Artrcle 7.2.4.1. Avantle- fer janvier 2010

L'es installations de protectiori contre la foudré présentes sur le site forrt lobjet d'une surveillance conforrnement é la norme
NFC 17-100. Une analyse du risque foudre est réalisée par-un organisme compétent, Cette ana[yse identifie les équipements et
|nstaI[attons dont une protection doit étre assurée. L'analyse est basée sur une évaluation des rrsques realrsee c:orrformement a

Ia norme NF EN 62305—2 Elie définit les nivéaux de protection nécessaires aux instailations.
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Article 7.2.4.2, A.compter du Ter janvier 2012

En fonction ‘des résultats de lanalyse des risques foudre, une étude technique est réalisée par un organisme compétent
définissant précisément les mesures de prévention et leg disposififs de protaction, le lieu de leur implantation ainsi que les
modalités de leur vérification et de feur maintenarnce, Une notice de vérification éf de maintenance est rédigée lors de {'étuds
technique puis complétée si besoin apres la réalisation des dispositifs de protection. Un carnet de bord est teny par exploitant;

" Les chapitres c_:ui y figurent sont rédigés lors de 'stude technigue.

Les systéemes de protection Contre la foudre prévus dans F'étude technique sont conformes aux normes frangaises ou 4 toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat de FUnion Européenne, Linstallafion des dispositifs de protection et Iz mise en
place des mesures de prévention sont réalisées Par un organisme compétent a-Fissué de Fétude technique: an pius tard deux
ans aprés I'élaboration dg Fanalyse du risque foudre. Les dispositifs de protection ef les meésures de ‘prévention répondent aux
exigences del'étude technique, = R

instaliation des pri
tard six maois aprés leur installation. Une varification visualle est réalisée annuellement bar un organisme compétent. | 'état des
dispositifs de protection contre |a foudre des instaliations fait Fobjet dune vérification compléte tods les daux ans par un
organisme compétent. Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément A la nome NF EN 82305-3. s R S S e . o

Les agressions de Ia foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup. de foudre enregistre, 'une vérification visuelle des
dispaositifs de protection concemas est réalisée dans un dalai maximun. d'un mois par.un’organisme compsétent. Si F'une de ce
verifications fait apparaitrs Ia nécessité d'une femise en état, celle-cf est réalisée dans un délaj maximum d’un mois, T

: 12 notice. de vérification et de.maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications..- . : '

L'exploitant fient en permanence.a disposition de linspection des Installations Classées Tanalyse du risque foudre, .Pétude
technigue, i . L

'GHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES -
. POUVANT PRESENTER DES DANGERS | o

ARTICLE 7.3.1, CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A' PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de fetir proximité
avec des installafions dangereuses, ef la conduite des installations, dont Je dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'airét, fonctionnement
normal, entretien...} font T'objet de procédures et instructions d'exploitation écrifes et contrdlées. - ;

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer :

-+ {interdiction de tout britage & Fair libre :

» linterdiction d'apporter du fey S0us une fome quelcongue 3 proximité du dépot ;

- Fobligation du «permis d'interventions ou «permis de feu» ;

- - les procédures damét d'urgence ef de mise en sécurité de linstailation (Slectricité, ventilation, climatisation,

chauffage, fermeture des portes coupe-fau, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;
- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie ;

- la-procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
. d'incendie et de secours. i
ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

H est interdit d'apporter du fey Ou une source d'ignition saus une forme queiconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANGE

Tous-iesiravaux d'extension, modification ou.maintenance dans lesinstallations ou a proximité des zones a fisque inflammahble,

- eXplosible et toxique sont réafisés sur la base d'un dossier préstabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,

ies conditions .de leur-intégration au sein des installations ou unités en exploitation ef les dispositions de’ conduite ef de
surveillance & adopter, : : o ) . . . L :

L_és travaux fort Fobjet d'un permis délivré Par une personne diment habilitée et nommément désignée.
Article 7.3.3.1. « Permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple} ne
peuvent élre effectués qu'aprés déliviance d'un «permis dinterventiony et éventuellement d'un «permis de feus et en

- respectant une consigne particuliére.
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e «permls de feu» ot la consigne parilcuhere dowent étre ‘tablis et visés par
ux sont effectués par une entreprlse extérieure,
ar I'exploitant et

Le «permls d'mterventlon» et eventuel]ement I
T'exploitant ou uné personne qu'fl aura nommément démgnee Lorsque les trava
le «permis d’mterventton» ot éventuellement le «permis de feus et fa consigne particuliére doivent atre signés p

" l'entreprise extérieure ou les personnes quils avront nommément de519nees

A Apres la. fin des travaux et avant 1a reprise. de l’actmté une vérification des installations - doit. etre effactuée par 'exploitant ou
s0n représentant ou Ie representant de I’éventuel!e entreprlse exteneure . )

CHAP[TRE 7.4 PREVENTION DES P OLLUTIONS ACCIDENTELLES

o ARTICLE 7 4 1. ORGANISATlON DE L’ETABLISSEMENT

“Hne éortsigne ecrite doit: précises les- Vern" calions a effecluer, en pamcuner pour s'assurer pénodlquement de I’étancheite des'
- dispositifs: de rétertion. et de la dalle étanche sur le sife mentionnée & PArticle 7.4.3. , préalablement & toute remise-en service
aprés aivet d'explditation, ef plus. generalement ausm sou\.'ent que le justlﬂerunt les c:undmans d' e)q:!mtatlon Ceﬁe vsrlf catmn

LT est conmgnee dans uh reglstre _ _
N ‘ ARTICLE 7 4. 2 ETiQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES ORI

e stockage de ‘produns dangereux dun voluine supeneur 4800 l .

: Les fafs, résarvolrs et autres emballages Ies reclplents fixes d
mbole de danger défi m dans la.

portent de manigre frés-lisible la dénomination exacte” de jeur contenu, le numéro et le syl
reglementahan rejative & i‘ethuetage des substances et préparateons chimiques dangereuses.

ARTICLE 7 4 3 RETENTIONS

" Tout’ stockage fixe oir: tempnralre dun hqurde susceptlb[e de créer une poliution des eaux ou des’ sots st assomé é une
capacnté de retentnon dorit le volume est au mains ega! a !a plus grande des deux valeurs swvantes

- - 100 % de la capacité du pius grand réservoir, -
- b0 % de la capacité des réservoirs associés.'

Cette dlsposztwn n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les: stockages de rec;p:ents da capas:lte umtanre mferleure ol egale a 250 ila capaclte de rétention est au moins ega1e a.

- dans le cas de Ilquldes mﬂammables a Iexcept;on des Iubnﬁams 50 % de Ia capac:te totale des fits,
- dansles aufres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les.cas, 800 Eminimum ou égale a la capacité totaie lorsque celle-ci est inférieure 38001

pourtait contemr résiste a I'actlon phys;que et chlmique des fluides et

La capacute de retenhon est etanche aux pmdunts qu elle
tion qui est maintenu fermé en

_peut &fre contrdlée & iout moment fi en est de méme paur son éventuel d:sposmf ‘d'obtura
permanence o .

L’ensemb!e des stockages et des actnntés sont réahsees sur dalle &tanche.
ARTICLE 7 4 4 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les resenronrs eu rempnents contenant des prodmts mcompatlbles ne sant pas assocnes a une meme retention

’ Le stockage dés’ Itqwdes mﬂammab!es ainsi que des aulres produits, tox;ques corrosnfs ot dangereux pour Ienwronnement
n est pas autonse sous fe mveau du sol - .

L‘expio:tant vaille & ¢e que tes volumes poftentlels de rétention restent dlspombles en permanence A cet effet l‘evacuat:on des
eaux pluwales respecte Fes dlsposmons du present arreté : :

ARTICLE 7 4 5. STOCKAGE SUR LES LIEUX 0 EMFLOI

Les matidres prem|éres prOdUltS infermédiaires et prcdmts finis considérés comme des substances' ou des préparatlons'
dangereuses sont llmltés en quantlte slockee et U|F|ISBB dans les ateliers au mlmmum techmque permettant leur fonctlonnement

non‘nal
ART[CLE 7 4 6. TRANSPDRTS GHARGEMENTS DECHARGEMENTS

Les aires de chargernent et de dechargement de- yehicules citernes sont étanches et relides & des rétentions dlmensmnnees .
selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour & stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiérés dangereuses; en attente de chargerient ou de -déchargement. Une consugne encadre le dépotage des produits et

: premse notamment la m:se a la terre Iors du depolage

Les resenroirs sont equrpes de manlére a pouvon' venﬁer leur niveau de rempllssage a tout moment et empecher ainsi leur
debordement en cours de rempussage
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ARTICLE 7.4.7. ELIMINATION DES SUBSTANGES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

- L'élimination des substances ou prébarations dangereuses récupérées en cas d-’acc]derit suit prioritairement 1a filiére déchets Ja
plus appropnee : -

ARTICLE 7.4, 8 AIRE DE LAVAGE
7 L’aure de {avage est couverte,
ARTICLE 74 9 STOCKAGES DE GAZ

Les stockages de gaz. sont Eloignés des voies de dirculation et des zones d'effets theérmigues determmees dans I'étude des
dangers. Les gaz comburants sont éloignés (a une distance de plus de 8 m) des gaz inflammiables et des substances
anﬂammables en general Les bouteilles dé gaz sonl stockees dans des racks

ARTICLE 7.4.10. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUV’ANT ETRE A L’ORIGINE DE RISQUES

Dans le centre de'iri (constifue de [a zone de réception, de la zone de démantélerient et de ‘dépoliution, et’ de ia chalne de
broyage); un systéme de détection atifomatique incendie conforme aux référentiels en vigueur est mis en place.. L'exploitant,
dans son exploitation, respecte les conditions de fonctionnement de ces détectedrs. Toute détection génére une alarme visuelle
et / 6u sonofe- permettant de reag:r rapidement Ialerte 4 la fois lors de fa’ préSence de personne! sur le” sne et Iors du

gardiennage des ansiailat:ons

L'exploitard dresse Ia liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et c_iétermin,e les opérations d'entrefien .destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps. : ’

La survefllance d'une zong pouvant Btreal ongma des nsques ne 18pose pas sur un seul point de détectlon

La remise &n ‘savice d'une mstal!atron arretee a la suite d‘une détection, ne peut étre demdée que par une personne deleguée é
" cet effet, apres examen detaille des msfallataons of analyse dela defa;llance ayant provoque Ialarme :

CHAPITRE 7 5 MOYENS D'INTERVE NTION EN CAS D’ ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS '

ARTICLE 7.5 1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L‘expipltant met en oauvre des moyens dintervention conformes & Fétude de dangérs.

ARTICLE 7. 5 2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équements sont maintenus en bon éfat, repérés et famlement accessmies _

L'explaitant doit fixer les conditions de maintenance et les condltn:-ns d'essais penndtques de ces mateneis

Les dates, les modalités de ces confroles et les observat:uns constatées doivent 8tre inscrites sur un egistre tenu ala
 dispasition des services de la protection civile, dincendie et de secours ef de IInspection des instaﬂaﬂons Classees :

ARTICLE 7.5. 3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

V'exploitarit dlspose a mmfma de :

= un equavaient de 4 poteaux incendie assurant un débit en srmuitane de 60 malh chacun, p_lacés en dehors des zones
d'effets déterminées dans I'étude des dangers ; e T

- des e_xtincteurs en nombre et en gualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans I'étabhssement
et notamment & proxiniité des depots de matidres combustibles et des postes de chargement et de déchargament des

produits ef déchets ;

- des robinets d'incendie armés :

- des réserves de sable meuble ot sec convanablement réparties, en quantité adaptée' au Arisque, sans étre inférieure 4
100 et des pelles : , L . T :

L epro:tant justzf e sous 1 mois & compter de la nohﬁcat:on du présent arrété que le réseau ancendle est bren apte a delwrer Ie
débit en simultané prescrit au présent art:cle e . :

Le Ifeseau est maillé &t cumporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute sectioh affectée péar une rupture,
fors d'un sinistre par exemple, soit isolée. ' By
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ARTICLE 7. 5. 4, CONSIGNES DE SECURITE

Sans pré;udlce des d:spos:tlons du code du travail, les modalités d'application des dlsposmons du present arrdté sont établies,
intégrées dans des procédures ‘générales: spécifiques etiou dans les procédures et instructions de ‘fravail, fenues a jour ef

_affichées dans les lieux frequentés par le personnet,

ART!CLE 7. 5 5. PRGTECTION DES MIL!EUX REGEPTEURS

Art:cle,7.5.5.1. Bassmdeconﬁnementetdorage S o ‘!

En cas dlincendie sur le site, les eaux peuvent &tre eonfinées sur’ Ie snte al niveal de Ia plate—forme falsant Tetentlon et ayant
uh volurrie de-1, 940 m®, Cette piate-forrne faisant. rétention est ega!ement susceptible’ de recusillir des eaux d' orage. en sus du
bassiti. de 895 m®."La vidange suivra les piincipes: imposés par.le fitre 4 du-présént arété traitant des eéaux’ pliviales

’ suscephbies détre polluees ou ceux |mposes par le titre 5 du present arrete treutant de Ia gestson des dechets le cas echeant

Une cons;gna encadre a mise’ en fonctaonnement de cette relentlon de 1, 940 m en cas dorage exceptlonnel ou an cas
d mcendne en prenant en compte les scenartos «pendant les hora!res de travarr» et wen dehors des horatres de trava:l» .
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TITRE 8 - ‘CONDI_T[ONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
"~ INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

- CHAPITRE 8.1 NATURE DES DECHE TS ENTRANTS

 ARTICLE 8.1.1. DECHETS ADMIS SUR LE SITE

Les déchels admis en enfrée sur le site sont

- des ferrailles a cisailler ;

- des ferraities A broyer ;

-~ des ferrailles & découper au chalumeay ‘ : : -

- .des déchets en fin de vie issus des ménages ol autres : déchets d’équipement électriques et électroniques et matiéres
usagées contenant du polymére ; ' : L -

- ., des déchets industriels banals (DJB) et des métaux non ferreux.

Les déchets d'équipements éi_ebtfiques et électroniques autorisés sont les suivants -

- gros appareils ménagers ;

- - petits appareils- ménagers ; i ) :

- ' . équipements informatiques et de 1élécommunication (dont les écransy;

- matériel grand public ; '
- - matériel d'éclairage ; - .

- - outils électrigues et électroniques :

- - jouels, équipements de loisirs et de sport ;

- - dispositifs médicaux ; .

- instruments de surveillance et de contréle :

- . .distributeurs automatiques.

ARTIGLE 8.1.2. ORIGINE DES DECHETS
Les déchets admis en entrée sur le site provisnnent pour moitié au moins de la-région lie de France.
ARTICLE 8.1.3. DECHETS INTERDITS

Les déchets suivants sont interdits :

- - les ordures ménagéres brutes ou contenant.des déchefs fermentescibles provenant de la collecte auprés des
ménages ; . - :

- les déchets industriels spéciaux et les déchets d'explosifs ;

- les déchets (Pactivités de soins ;| .

- les déchets contenant des PCB avec une teneur supérieure a 50 my/kg ;

- des dechets non refroidis dont la température peut provaquer un incendie ;v

- les déchets radioactifs ; . : C

- les déchets contenant de Famiante.

ARTICLE 8.1 4 VERIFICATIONS A EFFECTUER AVANT ACGEPTATION' DES DECHETS SUR LE SITE

Avant dadmeftre un déchet dans ses installations et en vue de vérifier son admissibilité sur le site, l'exploitant doit obtenir du

producteur tous les renseignements qui Jui sont nécessaites pour avolr une bonne connaissance de'la nature des déchets.
L'expioitant se prononce au vu des informations qui lui sont communiquées par le producteur sur sa capacitéd & admetire le
déchet en question. Il délivre au producteur un certificat d’acceptation préalable ou un-avis de refus de prise en charge. -

Cette information préalable est rencuvelée tous les 3 ans. Toute livraison doit faire Pobjet d'une vérification de F'existence d'un -
certificat d'acceptation préalable, d'un contrdle a la réception de la nature des déchets regus sur’le site, ainsi qué d'une pesée.A

. Les déchets dangéreux tels que définis a l'article R 541-8 du code de I"eni:ironnement doivent faire lobjet d'une caractérisation -

de base telle que définie & annexe | de l'article R 541-8 du code de I'environnement. La vérification de Ia conformité doit
ensuite intervenir au plus'tard 1 an aprés la caractérisation de base, puis 8tre renouvelée au minimum une fois paran.

Tout refus de pﬁse en charge d'un lot de déchet est signalé dans les meilleurs délais & I'insi_)ection des lnstiaﬁatiops Classées, A
cet effet, Pexploitant précise par écrit la date du refus, la nature du déchet et sa quantite, les références du produéteur et du
transporteur du déchet, et les dispositions prises pour remédier au probléme rencontré. o N o '
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ARTICLE 8.1.5. REGISTRE
Un registre d'entrée des déchets est tenu et mis & la disposition de Pinspection des Installations Clla‘ss'éésf | précise -

- ladate, le nom di producteur, la nature et la quantité des. dechets
I |dentite du transporteur, les modalités de transport ;
- '_ une apprec:atlon sominalre de'la nature des déchiets déchargés.

'ARTIGLE 8.1.6. SUBSTANCES RADIOACTIVES.
Article 8.1.6.1. Equipement fixe de détection de miatiéres radi&acﬁves

' L'étabiiééément eét é'q'ui'pé‘:d un. déteétéur fixe de maﬁerés éuscepﬁb!'és d e!re a lcngme de rayonnements lontsants parmeltant
de contréler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou sortant.

Le seuﬂ de detecbon de.ce dlsposmf est fixé & 3 fois le bruit de fond incal, #l ne peut étre modlf e que par actlon d'une personne
habilitée par Pexploitant. Le réglage du seult de detection ast venﬁe & frequence a minima annueile selon un; programine de

venf cation défini par E’exploltant

Le d]SpOSItIf de detectlon des mahéres susceptibles d'stred ! ongme de rayonnements mmsants est étatonné au moins une fo:s
~paran par un organlsme ditment hablltte L’etalonnage ost précédé d’une mesure du bruit de fond: ambtam . .

Lexploxiant hent a la dlsposmon de llnspectlon des lnstallatlons Classees Ies documents necessalres a Ia tragablllte des
operatrons de contréle, de maintenance et d etalonnage réalisées sur le dispositif de detectlon des matiéres suscephbles d'étre

a I'origine de rayonnements lomsan’rs °
Art:c.’e 8.1.6. 2 Mesures pnses en cas de défection de dechets rad:oact:ves

Une cons:gne detanle la procedure & suivie encas de declenchement du pomque de détection de la radmactiwte el précise aqu'il
est necessawe )

< mformer POffice de protec'non cantre Ies rayonnements momsants

- d'informer Finspection des Installations Classées ;
. d'isoler le véhicule en cause sur une aire spécnf ique etanche aménagée sur le site 2 Iecart des postes de travali

- permanents L chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoye du site tant que les mafiéres
a longlne des rayonnements mmsants n ‘ont pas 6ié caractensees .

L’expfmtant dfspose des moyens nécessaires & la mesure du déblt de dose i issu du chargemenl Il met en place autour du
uehlcule un penmetre de séourité correspondant a un débit de doss de 1 pSv/h . S .

L'smmobllisatlon ‘ef linterdiction de déchargement sur fe’site ne peuvent etre lovées, dans le das d‘une soufce ponctue!le
qu'apres isolemant des pradiits ayant conduit au déclenchement du détecteur, L'autorisation de déchargerment du reste du
chardement n'est accordée que sur la base d un nouveau.contrile ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 8.2 MODALITES DE STO CKAGE DES DECHETS ENTRANTS
-ARTICLE 8.2, QUANTITES MAXIMALES STOCKEES ' B

te SIte stacke au maximum a tout moment :

- 500tde ferrame a decouper au ehalumeau ;

- .10001de ferfailies & cisailler ;

- B00tde ferrallles & broyer;

- 1000m? de dechets d éqmpement electrlques et electromques ef de praduits en fifl de v:e

- 25tde DIB ;
- 1 50 tde métaux nan ferreux

ARTICLE 8 2, 2, DECHETS STOCKES

" L'ensemble des déchets stockés & lextérreur des batiments est sfockeé sur yne hauteur maximale de 6 m, correspondant a la
hauteur deia c[oture des mstal!aﬁons et conformernent au plan annexé aux presentes prescnptions :

Les D3E sont unlquement stockés & i'mteneur des’ bﬁtlments dans des alvéoies de stockage

Les aires de stockage des dechets entrant sUr e sﬂe sont reuetuas de surfaces impermeéables mubies de dispositifs de co!lecte :
des fuutes . ) . ]
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- CHAPITRE 8.3 NATURE DES ACTIVITES REALISEES SUR LE SITE
ARTICLE 8.3.1. ACTIVITES GENERALES B |
' ‘Les acti\}ftéé 'éxerb-ées. bér [’éxplcitaﬁt sant ;

- la centrél_i'sation et le tri des déchets férreux-et' non ferreux et des dééheis en fin de vie (dééhets d'squipements
électriques at éleciraniques et matigres usagées contenant du polymére) ; T

- Le‘tri deé,déghets enfin dt_e vfe ddnt-ies déchets d'équipements éléc!rit;ues at élecironiques gl

. La tran§f5}mation dés déchets météﬂurgiqugs’ par. cisaillement, en matiéres pr_emiéres secondaires i
. ‘"‘L.'a:.trs;hsfc:)r'ri-:ationjdés'_dééﬁéts A?ﬁ;éi_taﬂhrgiqués pér’ broyage, en matiéres premiéres secondaires o
- L"éxpédition des matiéres premiéres secondaires chez les clients :

- Larecherche et dévempbement sur les produits en fin de vie.

ARTICLE 8,3.2. TRAITEMENT S ECIFIQUE DES DECHETS ’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES BT
ELECTRONIQUES = 4

Au minimum; les substances, préparations et‘com'ppsarits ci-aprés doivent &tre refirés de tout déchet d‘équipe_ment slectrique st
électronique : Co . - . .

"~ eondénsateurs contenant du polychiorobiphényle {PCB) ;. ' :
- eomposants céntenant du mercure, tels que les inferrupteurs ou les lampes a réfroéclairage ;
- pies etaccurulateurs ;. Co L ' :
= cantes de circuits imprimés de téléphenes mobiies, et de tout-appareil d'une maniére générale si la sufface de la carte
- de circuit impiimé est supérieure & 10 cm?; . : . ' : . :
- eartouches de toner, liquide ot en pate, ainsi.que les toners da couleur :
- matiéres plastiqués contenant des retardateurs de flamme bromés ;
- déchels d'amiante ef composants contenant de 'amiante ;
<. hibes cathodigues ; - o
- GFCHCFC, HFC, HC : ,
-. lampes a décharge : s : _ ‘
-+ &crans & cristaux liguides (ainsi que leur boltier le cas échéant) d'une surface superieure & 100 cm? et tous les écrans
-, Tefroéclairés par des lampes a décharge ;| : .. ) ) h
-~ ‘cébles électriques extérieurs : . : . .o
=+ composants contenant des fibres céramiques réfractaires tels que décrits & fannexe 1 de Farréte du 20 awil 1994
modifié relatif 3 a déclaration, Ia classification, l'emballage et Fétiquetage des substances ; : ) _
-~ composants contenant des substances radioactives & 'exemption des composants en quanfités ne dépassant pas les .
- -selils d’exemption fixés au fableau A de Fannexe 13-8 du code de la santé publique ;
- condensateurs-éiectmlyifques contenant des substances dangereuses (hauteur > 25 mm ; diamétre > 25 mm ou

volume proportionnellement similaire),

Ces substances, pr_éparaﬁons et composants précités doivent étre éliminés ou valorisés cpnf_drrnéme_nt aux dispositions de

Tarticle L' 541-2 du code de l'environnement,
Le site pe démantele pas :

- les tubes cathodiques ; . : : I
~  les -équipements contenant des gaz préjudiciables & 12 couche d'ozone ou présentant un potentiel global de

. réchat.iffemem climatique supérieur 4 15, présents par exemple dans les mousses et les circuits de réfrigération
- les lampes & décharge. . C

Le site ne touche pas a I’ihtégrité( des pigces contenant des substances dangereuses, nofamment les tubes cathodiques déja
mentionnés, les condensateurs contenant des PCB, et les contacteurs au mereire, ’

ARTICLE 8.3.3, ‘OBJECTIFS DE VALORISATION, RECYCLAGE, REUTILISATION DES DECHETS
D’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES : : C

Le taux de valorisation' est fixé & 80 % au moins en poids moyen par appareil pour les déchets d'équipements. slecttiques et
electroniques relevant des catégories 1 et 10 définies 3 Particle R. 543-172 du code de I'snvironnement, 75 % pour ceux
- relevant des catégories 3.et 4,eta70 % pour ceux relevant des catégories 2, 5,6, 7 et G, . . :

Le taux de recyctage et de réutilisation des composants, des matiéres et des substances ast iixé 4 75 % au moins en poids
‘moyen par appareil pour les déchefs d'équipements électriques ot glectroniques relevant des categories 1 et 10 définies a
larticle R. 543-172 du code de lenvironnement, a 65 % pour Ceux relevant des catégories 3 et 4, et 4 50 % pour ceux
relevant des catégories 2; 5, 8, 7 st 9, _ : ‘ ’ _ : 23




ARTICLE 8.3.4. QUANTITES MAXIMALES TRAITEES ANNUELLEWENT

Le site tralte au max:mum

-1 2 000 { par ande ferra:tles a decouper au chalumeau

<7 60 000 t de ferrailles & cisaitter’;

- 48000t deferrailles & broyer ;- _ _

- 24000tde déche'ts'd‘ét;uipem‘erits électriques et élactroniques ; -
- 1000t de matiéres usagees contenant dut polymere

-.. 1800tdeDIB; v .

- 12 ODD t de métaux non ferreux

CHAPiTRE 8 4 MODALITES DE STOCKAGE DES MATiERES SORTANT DU SITE

: Les matleres premleres 'secondalres sont entraposéas sur une aire de stockage c!ans _Ies quantités 5u1vantes_. ,

- ferraille fourde & dimension : 1 SGOtmaXImum sfockées ; ’ . o L
- ferrailfe lourde : 1 500 t maximum stockées ; ' oo
- ferraille légére & dimension : 1 000 t maximum stockees
- platin cisaillé : 500 t maximum stockées ;

- ferrarlfe hroyee 2 GDDt maximum stockées.

La quantité maximale de déchets dangereux issus du tri -/ du frantement ef stockes sur le site.ne doit pas excéder 6 t. Leur
énlévement dolt atre effectué des que ia quantité de 6 t stockée sur le site est atteinte.
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